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SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packmg note

.[ VAT reg.no.: HU11315315

Schaeffler Savaria Kft. Zanati Gt. 31 9700 Szombathely

.Magna PT S.p.A. £l ottt Rcsgicme _smmw_
|V Dei Ciclamini 4 ‘ 46666815
|1-70026 MODUGNO BA | 6 Pors e 7 Conoecra/ Delovory I—
!Plant code: 100 favc Asepraty Foowy Comers .| Shoping Date
Froe Mot Free Fai Caler
, 18.08.2021
Poro/ ANra vetion /
: Fraight Other Vehicle _ Fatunaimvorce
!;,;,, LTI T R Emnadm :.Efvam BN /N,
:cm.lumnNn:f VAT reg.oo.; ' 8 DataDate
.91018738 IT04886850728 FCA SZOMBATHELY ‘
-;1-wma7mmi 7ntl(;n;r;o, ’ ____-!OVI.rﬁ..' 77; 7D|Iimiu1ﬂvil __12N;_rapa- m‘““ T 1’3*;777 i 14 mmaun& _‘I-S:r_d':\;la'
Your Reference Adcitional Dal Our Department FRacaivar No. Order No.
: 550003220802 416 AG/SSH-PLM2 +3654688128 24466 255859
Alexandra Polcsik
R scnweitzer ambt & U BNH N 5"-NAGEL Sl B G R
! . 1. . N . ] r06s ,
! Autocarro/ Standard Via dei Cilz- 1 s = 5 Modugno BA)
i NotFrea X NatioMot 186,0 kg
H Im sz.modm"l:'( 26 Lyogo o scanco
N 10472397 14248
-5 R : .
spedcione | L7 riserva di
e . venncast _‘f“a“ta € quantita” L
27 Poa. 28 Cod art desnatario / 29 Deacnizione / Cod.arl / Imball
Recaiver Part No. Deacription / Part No. / Pack 30 Quanith/ 31 Unka 40 Destinatario / Receiver
Quanitity maa. / Q1 7 Oty +-
Oty Unit
10 2500189700 L-05025-0G13-674#Z Double 312
Cl.51.
Cilindro comandc frizione KUﬂEHNE'f"MAGEL Sl
081750587-0000-71 ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dicis arata-
Carico / Baich Carico / BakhQuaniit canco / Guaniity Ursprungeiand./ Courtry of ofRiBantis ; effetiya: ’&/\l
550003220802 0034166902 2Pz Z 1 Z‘;g Unghw& |
[\ mbailagglo
Quantita Imballi
/\%01%%5113 Conformita alle xhede d'imballe: ﬂ-
Data con*roflo 1\“, ’ ‘
Souy 23 " °
0 S
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr .Kanban
netto lordo
1 362123408 186,0 KG 235,9 KG 1.200x1.000x 144 MM PALO3
Mat.No. 081750587-0000-71 Quantity: 312PZ

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salve diversa indicazione nella voce specifica.

Pagina 1/1

Schaeffier Savaria Kft.

9700 Szombathely, Zanati it 31, Telefon +36 94 588-100, Fax +38 94 588-130, Intamat www.achagffer b

Cégiegyzbk szam: 16-09-102676
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1 e s ooy osmanern INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c MR
Diese Betbr tli
Zanati ut. 31 eir?:(E geeger;;{iugré% ﬁ%éﬁhﬁ?ﬁen Page 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
HU-9700 Szombathely {be: den Béldrderungsvertrag im 10472397

internationalen StraBengUterverkehr (CMR).

2 ‘Empfanger (Name, Anschrilt, Land)

1 6 Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Consignee (Name, Address, Country)

Carrier (Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A. Schweltzer GmbH & Co.
V Del Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz Str. 23 ,Z ‘ 90 Io)
DE-71634 Ludwigsburg } SC_?)
3 Auslieferungsor des Gules : 1 7 Nachfolgender Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land}
Place designated for delivery of goods i Successive Carriers (Name, Address, Country}
brPiace  Modugno
Land/Country , 14248
Italien :
]
4 Ort und Tag der Ubemanme des Gutes i
Place and Date of 1aking over the goods y
Or/Ptace !
0o .. N
Land/Country Szombathely . 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtithrer
Ungarn Reservations of Carriers
Datum:Date
019.08.2021
Beigetigte Dokumenta
Documents attached
Kennzeichen und Nn. =7 Anzahl der Packstiicke 8 Art der Verpackung g Bezeichnung des Gutes 1 " Statigtikoummer 1 Bruﬁo%ﬁibht (kg; ) 1 2 Umfang (m%
Mark and Nos No. of Packages Kind ot Package Descrigtion of Goods Statistic Number Gross Weight (kg Volume {m?)
46666815 1 PALQO3 automotive 87089390 235,50 1,100
Summe : 1 Colli 235,90 1,100
Bezs  Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer erp.-Gruppe 1 9 ‘zu zablenvom:  Absender © Wwahung T T Empfanger
Nr.9 Hazard Label No. Number UN ackaging Group tQ pay by: Sender rren ] igny
Descr. Fracht '
vide No.9 Transporation Charges . _
S R rmaBigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) eductions - - - SR
Sender's Instructions for Customs, etc. Zwischensumme
Sub-Total . . ; ; ,
Zuschlage
Supplement ,
Nebengebiibren . |
. Additional Fees P N R 4
AG/SSH-PLL3 1.A. Mark Robert Kercza B?rr‘\es:lsges . L 1
her [T . JUN R [P e I
TEL: FAX: Zu zahlende Gesamt- ! ‘
I summe/Total to pay e m f:k/
Rdickerstatiun, 7T VETD .
) 1 4 Heirnbursemergﬂ ! N .”,\Lf‘- k{}fGJGS ’
1 5 Frachtzahlungsanweisung ] i 20 Besondere Versinbarungen LA !
Payment of Freight Charges i Special agreements LT
X <Ly
FCA SZOMBATHELY ‘ :
‘ TLNDE 2 2
N - . ‘ KUEHM =AM AGEL sl
Ausgefertigt in am N T ;. Gyt em| LlipTel ¥
21 &%5Er  szombathely a 19,08.2021 Via dei C@ﬂ‘e Hea & Modugnofg)

22 Schaeffler Savaria Kit. - Kf%s | 2 AG 2021

Zanati ut. 31 avaria .

9700 Szomb§g)&%em3%sa€::“_I ‘ )
Unterschrifi und Stempel des RBSzo €Y Untersonrin und Stempe| des Frachtfihrers "Rig&m‘"

Signature and stamp of Sender éﬁﬁ&ﬂt} S't 31 4€aigna_19;g_§qu_sta_mp of Carrier ) ) o N e A o
Angaben zur Ermittiung de n ) . LY S s gt S
25 gpeben o it Paletten-Absender - Paletts SendeMeTfiCa ik frderd Phisttetonsignee
i pisto km . i m - p e o mm . . o
vorom Art Anzahl ken ~ Tausch Aff Anzahl kein  Tausch
Mausch _ __ [Tauseh | )
o . Euro-Palette : : Euro-Palétte !
o Gitterbox-Palefts ~+ """ - ' Gitterbox-Palette | 1T
~ Einfach-Palette ~ |~ =’ S " Einfach-Palétie !
e i PPN R —t — %
26 Vertragspariner des Frachttiiirers T o S B
=y Bestdtigung des Empiangers/Datum/Unterschritt Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzeichen utzlast in kg
Kiz '
LBSC1870 LBSC976
Anhdnger

Renntzte (Gen —Nr N National N Rilataral N e N CREMT




